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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 31 stycznia 1995 r.

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Europejskiej konwencji o zniesieniu wymogu legalizacji dokumentéw
sporzadzonych przez przedstawicieli dyplomatycznych lub urzednikow konsularnych, sporzadzonej w Londynie dnia
7 czerwca 1968 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z art. 6 ust. 1 Europejskiej konwencji o zniesieniu wymogu
legalizacji dokumentéw sporzadzonych przez przedstawicie-
li dyplomatycznych lub urzednikdw konsularnych, sporza-
dzonej w Strasburgu dnia 7 czerwca 1968 r., zostat zfozony
dnia 11 stycznia 1995 r. Sekretarzowi Generalnemu Rady Eu-
ropy, jako depozytariuszowi powyisze] konwencji, doku-
ment ratyfikacyjny wymienionej konwencji przez Rzeczpo-
spolita PoIskél.

Zgodnie z art. 6 ust. 3 wchodzi ona w zycie w stosunku
do Rzeczypospolitej Polskiej dnia 12 kwietnia 1995 r.

Jednoczes$nie podaje sie do wiadomosci, co nastepuje:

1. Zgodnie z art. 6 ust. 2 weszta ona w zycie dnia 14 sierp-
nia 1970 r. Do dnia 15 grudnia 1994 r. nastepujace panstwa sta-
ty sie jej stronami, skiadajac dokumenty ratyfikacyjne lub do-
kumenty przystgpienia w nizej podanych datach:

Austria 9 kwietnia 1973 r.
Cypr 16 kwietnia 1969 r.
Francja 13 maja 1970 r.
Republika Federalna Niemiec 18 czerwca 1971 r.
Grecja 22 lutego 1979 r.
Witochy 18 pazdziernika 1971 r.
Liechtenstein 6 listopada 1972 .
Luksemburg 30 marca 1979 r.
Holandia 9 lipca 1970 r.
Norwegia 19 czerwca 1981 r.
Portugalia 13 grudnia 1982 r.
Hiszpania 10 czerwca 1982 r.
Szwecja 27 wrzesnia 1973 r.
Szwajcaria 19 sierpnia 1970 r.
Turcja 22 czerwca 1987 r.

Wielka Brytania 24 wrzesdnia 1969 r.

2. Nastepujgce panstwa
oswiadczenia:

ztozyty ponizsze

REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC

Oswiadczenie zawarte w pismie Statego Przedstawicie-
la Republiki Federalnej Niemiec z dnia 18 czerwca 1971 r.,
skierowanym do Sekretarza Generalnego Rady Europy przy
sktadaniu dokumentdw ratyfikacyjnych w dniu 18 czerwca
1971r.

Terytorium, do ktérego konwencja bedzie miata zasto-
sowanie, rozcigga sige rowniez na Berlin Zachodni.

Oswiadczenie zawarte w pismie Statego Przedstawicie-
la z dnia 18 czerwca 1971 r., wreczonym Sekretarzowi Gene-
ralnemu w trakcie skfadania dokumentow ratyfikacyjnych
tego samego dnia

Mam zaszczyt zakomunikowaé sposdb weryfikacji au-
tentycznosci dokumentow niemieckich, dokonywanej przez
Republike Federalng Niemiec (art. 4 ust. 2): Weryfikacja au-
tentycznosci dokumentu wystawionego przez przedstawicie-
la dyplomatycznego lub urzednika konsularnego jest doko-
nywana przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych w Bonn.
Wystgpienie panstwa-strony konwencji o weryfikacje sado-
wa lub administracyjng moze by¢ kierowane do Federalne-
go Ministerstwa Spraw Zagranicznych za posrednictwem
przedstawicielstwa dyplomatycznego iub urzedu konsular-
nego tego panstwa, posiadajgcego swoja siedzibe w Repu-
blice Federainej Niemiec. Wystapienia te powinny by¢ zre-
dagowane w jezyku niemieckim lub posiadaé ttumaczenie
na jezyk niemiecki.

HOLANDIA

Oswiadczenie zawarte w dokumencie ratyfikacyjnym
ztozonym w dniu 9 lipca 1970 r.

Europejska konwencja o zniesieniu wymogu legalizacji
dokumentdéw sporzadzonych przez przedstawicieli dyploma-
tycznych lub urzednikéw konsularnych bedzie miata zasto-
sowanie w Krélestwie Holandii w Europie, na Antylach Ho-
lenderskich i Arubie.

Oswiadczenie zamieszczone w pismie Statego Przedsta-
wiciela Holandii z dnia 24 grudnia 1985 r., zarejestrowanym
w Sekretariacie Generalnym w dniu 3 stycznia 1986 r.

Wyspa Aruba, ktéra w chwili obecnej nadal stanowi
czesé Antyli Holenderskich, uzyska w dniu 1 stycznia 1986 r.
autonomie wewnetrzng jako kraj w ramach Krélestwa Ho-
landii. W konsekwencji, od tego czasu Krélestwo nie be-
dzie sig juz skfadac¢ z dwdch krajéw, tj. Holandii (Krdlestwa
w Europie) i Antyli Holenderskich (pofozonych w regionie
Karaibéw), lecz sktadaé sie bedzie z trzech krajow, tj.
dwéch wyzej wymienionych oraz z kraju Aruby. Zmiany,
jakie zajdg w dniu 1 stycznia 1986 r., dotyczg wytacznie
przesunie¢ w wewnetrznych stosunkach konstytucyjnych
w ramach Krélestwa Holandii, a Kréiestwo jako takie pozo-
stanie podmiotem prawa ‘miedzynarodowego, z ktérym
zawierane sg umowy. Wspomniane zmiany nie beda mia-
ty wptywu w zakresie prawa miedzynarodowego na umo-
wy zawarte przez Krélestwo, majgce juz zastosowanie do
Antyli Holenderskich, witaczywszy Arube. Umowy te pozo-
stang w mocy wobec Aruby w jej nowym charakterze jako
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kraju w ramach Krélestwa. Umowy te od stycznia 1986 r.
w zakresie dotyczacym Krélestwa Holandii beda mieé za-
stosowanie do Antyli Holenderskich i Aruby.

WIELKA BRYTANIA

Oswiadczenie zamieszczone w pismie Statego Przedsta-
wiciela Zjednoczonego Krélestwa z dnia 24 wrzesnia 1969 r.,
wreczonym tego samego dnia Sekretarzowi Generalnemu
w trakcie sktadania dokumentu ratyfikacyjnego

Jestem zobowigzany oswiadczy¢ w imieniu Zjednoczo-
nego Krdlestwa, iz zgodnie z art. 8 ust. 2 zastosowanie kon-
wencji rozciaga sie na wyspe Man,

Oswiadczenie zamieszczone w pismie Statego Przedsta-
wiciela Zjednoczonego Krdlestwa z dnia 9 wrzesnia 1971 r.,
zarejestrowanym tego samego dnia w Sekretariacie Gene-
ralnym

Dziatajgc z polecenia Gtéwnego Sekretarza Stanu Jej
Krélewskiej Moéci do Spraw Zagranicznych i Wspdlnoty
Brytyjskiej oraz zgodnie z art. 8 ust. 2 konwencji, o$wiad-
czam, iz wymieniona wyzej konwencja bedzie miata zastoso-
wanie do wysp Jersey i Guernsey.

3. Informacje o panstwach, ktére w terminie pozniej-
szym stang sie stronami powyiszej konwencji, mozna uzy-
ska¢ w Departamencie Prawno-Traktatowym Ministerstwa
Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: A. Olechowski



